S1.ISIDORE

CATHOLIC CHURCH

222 Clark Avenue. Yuba City, CA 95991
Phone: (530) 673-1573 | Fax: (530) 673-2512 | Saint Isidore School: (530) 673-2217
Please visit our website at: www.stisidore-yubacity.org
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Mass Schedule/ Programa de Misas
Saturday / Sabado WELCOME | BIENVENIDOS
Bilingual: 8:00 AM, 5:00 PM | Espafnol: 7:00 PM
Sunday / Domingo Saint Isidore Parish welcomes you to our community.
English: 9:00am, 5:00pm Our hope is that together we can live our faith praising God and serving
Espafol: 11:00am, 1:00pm our brothers and sisters. We Pray for you and your family.
Weekdays / Entre Semana
8:30 AM Mon. Tue. Thur. Fri. English La Parroquia de San Isidro les da la bienvenida a nuestra comunidad.
12:15 PM Wed. English Esperamos juntos vivir nuestra fe sirviendo a Dios y a nuestros hermanos.
46:30 PM Jueves Espafiol Oramos por ustedes y sus familiares.
Holy Days / Dias Festivos
Check bulletin / Revisar el boletin

THIRTY-THIRD SUNDAY IN ORDINARY TIME | NOVEMBER 17,2019

Wednesday/Miercoles - 11:00am-12:00pm TRIGESIMO TERCER DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO | 17 DE NOVIEMBRE DE 2019
Thursday/Jueves - 4:00-7:00pm

Friday/Viernes - 5:00-6:00pm

Saturday/Sabado - 6:00pm-7:00pm

Reconciliation / Confesiones

Baptisms / Bautismos

Second and Fourth Saturday of the Month
Segundo y Cuarto Sabado del Mes

2:00am English/ 10:00am Spanish

Class: First Thursday of the month at 7:00 PM English
Clase: Tercer Jueves del mes a las 7:00 PM Spanish

Marriage / Matrimonio - Quinceanera
Please call the Parish Office six months in advance.
Favor de llamar a la Oficina Parroquial con seis
meses de anticipacion.

Sing praise to the Lord with the harp, with the harp and melodious song.— Psalm 98:5
Toquen Ia citara para el Sefior, suenen los instrumentos. — Salmo 98 (97):5
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The Pastor’s Corner

The year is ending. December 31st is approaching, but for us in the pews the year’s end approaches much faster, with
only one more Sunday remaining in the year. Next Sunday, November 24th, will close out our year with the Solemnity of
Christ, King of the Universe, so today our readings already anticipate the culmination of all things.

The end of all things takes away what we relied on, what we counted on, what we were familiar with. If these all melt
away, or in blazing fire are burned away as our first reading describes, what can we depend on?

Perhaps we can learn what remains when everything else ends. As we pray in November for those who have died, for
those who have already lost everything, we can discover that some things are eternal and can endure.

In these closing weeks of November here at Saint Isidore’s we’re reflecting on the theme of stewardship. We're asking
how we care for and build our community. Does the reminder that everything is ending cancel our efforts to support each
other? Or do we see that in the big picture, some things really matter, actually endure, and that what we commit to each
other in prayer, in service, and in generosity builds us up in a way that truly lasts?

“All that you see here,” Jesus tells us today, “the days will come when there will not be left a stone upon another stone
that will not be thrown down.” When all of your context cues have been erased, when all you’ve worked for is gone, what
will last? As we discern together how we want to pray, how we want to serve, how we will be generous, we can discover
what endures into eternity.

ooy Dia De Los
&%\ Ficles Difuntos

ALL SOULS BOOK OF REMEMBRANCE

There will be no Special Mass Intentions for the month of
November. We will pray for the souls of our faithfully
departed family members and friends in our Book of
Remembrance at the front of the church. We will continue
to take names to add to our book, please find the envelopes

in the vestibule and or in the pews inside our church.

LIBRO DE LOS FIELES DIFUNTOS

No habré Misas de Intencién Especial durante todo el mes
de noviembre. Este mes estaremos orando por las almas de
nuestros fieles difuntos, familiares y amigos quienes han
sido apuntados a nuestro libro de recuerdo enfrente de la
Iglesia. Seguiremos tomando nombres para agregar a
nuestro libro. Los sobres se encuentran en el vestibulo o en

las bancas de la1 g[es[a.
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El Rincon Del Pastor

El afio esta terminando. Se acerca el 31 de diciembre, pero para nosotros en las bancas el fin del afio se acerca mucho
mas rapido, con sélo un domingo mds restante en el afio. El préximo domingo, 24 de noviembre, cierra nuestro afio con
la Solemnidad de Cristo, Rey del Universo, por lo que hoy nuestras lecturas ya anticipan la culminacién de todas las cosas.

Con el fin de todas las cosas se termina también en lo que confiamos, en lo que contamos y con lo que estdbamos
familiarizados. Si todos estos se derriten, o se queman en el fuego ardiente cdmo nuestra primera lectura describe, éide
qué podemos depender?

Tal vez podamos aprender lo que permanece cuando todo lo demads termina. Al orar en el mes de noviembre por aquellos
gue han muerto, por aquellos que ya lo han perdido todo, podemos descubrir que algunas cosas son eternas y pueden
perseverar.

En estas semanas cerrantes de noviembre aqui en San Isidro estamos reflexionando sobre el tema de la Entrega. Estamos
preguntando cémo cuidamos y construimos nuestra comunidad. ¢El recordatorio de que todo esta terminando cancela
nuestros esfuerzos por apoyarnos mutuamente? ¢O vemos que, en el panorama general, algunas cosas realmente
importan, realmente perduran, y que a lo que nos comprometemos unos a otros en la oracidn, en servicio y en
generosidad nos construye de una manera que realmente dura?

"Todo lo que ven aqui", nos dice Jesus hoy, "Dias vendran en que no quedara piedra sobre piedra de todo esto que estan
admirando; todo serd destruido." Cuando todas tus sefiales de contexto hayan sido borradas, cuando todo por lo que has
trabajado se haya ido, équé durard? Al discernir juntos cdmo queremos orar, c6mo queremos servir, cOmo seremos
generosos, podemos descubrir lo que perdura en la eternidad.

Pray For| Oremos Por...

ST. ISIDORE PARISH FINANCIAL REPORT

Please keep the following people in your prayers this week: For For the period from July 1, 2019 through October 31, 2019
those suffering illnesses, infirmity, and those in need of our prayers. Total Ordinarv Income $342,889.56
Recordemos en’ nuestras oracion?s de esta semana a todos Total Ordinarnyxpense $349:229:20
aquellos que estan enfermos, especialmente: One Time Income $41 632.44
Kay Massar, Shannon Morganson, Healy, Joe Fisher, Luis One Time Expense $123,211.20
Rodriguez, Rey Yandall, Ron & Norma Giovannetti, Fam. Net -$87,918.40
Tena Farfan, Carmen Farfan, Raul & Celia Ruiz, Anita
Duran, David Garcia, Rosalia Lopez and Yiska Lopez. Solar Loan Beginning Balance $305,547.34

Solar Loan as of Oct. 31, 2019 $245,214.01
For the following souls of the recently departed, that through the Decrease in Loan Balance $60,333.33
mercy of Christ, they may rest in peace... Oremos también por ’ '
todos los fieles difuntos para que a través de la misericordia de DESIGNATED DONATIONS
Dios descansen en paz.... (for the month of October)
Evelyn Nolan, Howard Anthony, Martin Lomeli, Mary Building Maintenance Fund $1,320.00
Basterrechea, Makip Yia Lim, Michael Andrus, , Michael St. Vincent de Paul $1,833.00
Andrus, Cille Ibbitson, Julie Sasamoto, Fr. De Le6n & School Support $4516.30
William Stafford, Mary Cristina “Chris” Hahus. World Mission Sunday $2'128'45




THIRTY-THIRD SUNDAY IN ORDINARY TIME | NOVEMBER 17, 2019
TRIGESIMO TERCER DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO | 17 DE NOVIEMBRE DE 2019

STEWARDSHIP

Nov 16 & 17:

Stewardship - a way of living

We are called as God’s faithful servants and

members of our parish to:

e Prayerfully discern how God has uniquely gifted
each one of us - our prayer, our service, and our
generosity.

e Reflect on what priority God and His Church
play in our lives.

e Decide how we plan to share these gifts with God
and His Church.

e Make an intentional, planned, and proportionate
gift to God and His Church in the areas of time in
prayer, service, and generosity.

Next weekend (Nov 23-24) is our parish Stewardship
Commitment Weekend. There will be commitment
forms from Fr. Avram asking you to make a
prayerful commitment of time in prayer, service, and
generosity to our parish.

Church Beautification

A Great Big Thank You to all those parishioners
who donated to the refurbishing of our Tabernacle.
The work has been completed by our contractor in
Tulsa, Oklahoma and the Tabernacle has been
returned to us after more than two months. We are
planning a special ceremony for the blessing of our
refinished Tabernacle to take place at the 5:00 PM
Mass on Saturday, November 23RD. [t seems most
appropriate for our community begin using the
newly refinished Tabernacle on the Solemnity of
Our Lord Jesus Christ the King of the Universe. All
are welcome to join wus at this Mass.
NOTE: The blessing prayers call for the use of
incense throughout the ceremony.

RESEMBLANCE

The dignity of resembling the Almighty is common
to all people; we should then love them all as ourselves,
as living images of the Deity. It is in this that we belong
to God.

—St. Francis de Sales

PAZ
Primero guarda la paz dentro de ti mismo, después
puedes llevar también la paz a los demas.

—Thomas a Kempis

Una Vida de Entrega

Nov 16 - 17:

Una vida de Entrega- una forma de vivir

Estamos llamados como fieles siervos y miembros de

nuestra parroquia a:

e Discernir en la oracion como Dios ha concedido
singularmente a cada uno de nosotros - nuestra
oracion, nuestro servicio y nuestra generosidad.

e Reflexionar sobre qué prioridad infunde Dios y
Su Iglesia en nuestras vidas.

e Decidir como planeamos compartir esos dones
con Dios y Su Iglesia.

e Hacer un don intencional, planificado y
proporcionado a Dios y a Su Iglesia en las areas
del tiempo en la oracion, el servicio y la
generosidad.

El proximo fin de semana (Nov 23-24) es nuestro fin
de semana de compromiso de Una Vida de Entrega.
Habra formas de compromiso del P. Avram
pidiéndole que hagan un compromiso de tiempo de
oracion, servicio y la generosidad a nuestra
parroquia.

Embellecimiento de la Iglesia

Un gran agradecimiento a todos aquellos feligreses
que donaron para ayudar con la renovacién de
nuestro Tabernaculo. El trabajo ha sido completado
por nuestro contratista en Tulsa, Oklahoma y el
Tabernaculo ha sido devuelto a nosotros después de
mas de dos meses. Estamos planeando wuna
ceremonia especial para la bendicién de nuestro
Tabernaculo ya terminado que tendra lugar en la
Misa de las 5:00 PM del sabado 23 de noviembre.
Parece mas apropiado que nuestra comunidad
comience a usar el Tabernaculo recién repintado en
la Solemnidad de Nuestro Sefior Jesucristo el Rey
del Universo. Todos son bienvenidos a unirse a
nosotros en esta Misa. NOTA: Las oraciones de
bendicion solicitan el uso del incienso durante toda
la ceremonia.

SEMEJANZA

La dignidad de ser semejantes al Todopoderoso es
comun para toda persona; por eso debemos amar a todos
COMO a nosotros mismos, como imagenes vivas de la
Divinidad. Es asi como pertenecemos a Dios.

—San Francisco de Sales
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Did you have your picture taken last

October by Lifetouch?

Those who had photos taken for the parish directory, your gift
has arrived. Pick up your parish directory between November
11-27 in the parish office. If you are unable to pick up your gift
during office hours (9:00-12:30 & 1:30-5:00, Monday-Friday)
please call the office to make arrangements for an alternate
method for receiving your directory.

Please note: the gift is only for those who participated in the
event and had photos taken for the directory.

Special Olympics
Tootsie Roll Drive

After each Mass on Sat. Nov. 16
and Sun. Nov. 17t members of St.
Isidore Knights of Columbus will be outside the church
accepting donations to support activities made available
through the Yuba/Sutter Special Olympics (YSSO). YSSO is
proud to offer training and competition in six sports:
basketball, bocce, soccer, softball, swimming, and track and
field for Special Olympics Athletes. It's a wonderful program
so please be generous. Than Knights will also be handing
out free miniature tootsie Rolls. For more information,
please contact Bill Daugherty at (530)673-2591

Holiday Bazaar at St. Thomas the Apostle

The members of St. Thomas the Apostle Altar Society and
the Catholic Ladies Relief Society invite you to their
Holiday Bazaar on Nov. 23 from 9 a.m.—7:00 p.m. and on
Nov. 24 from 9:00 a.m. — noon in the parish Community
Center at 1330 Bird St. in Oroville — with parking in the
school yard on Montgomery Street. You will find lovely
handcrafted items, baked goods, Christmas décor,
fashion jewelry, a home gifts section, gift basket drawings
and so much more to see and buy. Proceeds benefit St.
Thomas parish and the Oroville community. We hope you
can join us!

Eucharistic Adoration

Our weekend recruitment sign-ups on Oct.
26-27th were very successful, thanks be to
God Almighty. On behalf of our Perpetual
Eucharistic Adoration Ministry, we'd like to
give our sincere thanks to all who signed up
& also to the following parishioners for sharing their
personal testimonies: Paul Rendon, Samantha Kellar
and Stephanie Ruscigno. We truly believe the Holy Spirit
touched others through you and inspired them to sign up
for a holy hour with Jesus truly present in the Blessed
Sacrament. Thank You!

T
ME &

éSe tomo una foto el octubre pasado con

Lifetouch?

Aquellos que se tomaron fotos para el directorio parroquial, su
regalo ha llegado. Recoja su directorio parroquial entre el 11y
el 27 de noviembre en la oficina parroquial. Si no puede
recoger su regalo durante el horario de oficina (9:00-12:30 y
1:30-5:00, de lunes a viernes) por favor llame a la oficina para
hacer arreglos alternativos para recibir su directorio. Tenga en
cuenta: el regalo es sélo para aquellos que participaron en el
evento y se tomaron fotos para el directorio.

Tootsie Roll Drive
Olimpiadas Especiales

Después de cada misa el 16 de

noviembre y el domingo 17 de noviembre, los miembros del
grupo Caballeros de Colon de San Isidro estaran fuera de la
iglesia aceptando donaciones para apoyar las actividades de
las Olimpiadas Espaciales echas disponibles a través de
Yuba/Sutter (YSSO). YSSO se enorgullece de ofrecer
entrenamiento y competencia en seis deportes: baloncesto,
bocce, fatbol, softball, natacion y atletismo para atletas de
Olimpiadas Especiales. Es un programa maravilloso, asi que
por favor sea generoso. También los Caballeros de Colon
estardn repartiendo chocolates miniatura gratis Tootsie
Rolls. Para obtener més informacién, pongase en contacto
con Bill Daugherty al (530)673-2591

Bazar de Festivo en Santo Tomas apéstol

Los miembros de la Sociedad de Santo Tomas el Apdstol y el
Catholic Ladies Relief Society le invitan a su Bazar Festivo del
23 de noviembre de 9 a.m. a 7:00 p.m. y el 24 de noviembre de
9:00 a.m. — medio dia en el Centro Comunitario de la parroquia
Community Center 1330 Bird St. en Orovile — con
estacionamiento en el patio de la escuela en Montgomery
Street. Usted encontrara articulos encantadores hechos a
mano, productos horneados, decoraciones de Navidad, joyeria
de moda, una seccion de regalos para el hogar, dibujos de cesta
de regalo y mucho mas para ver y comprar. LoOS ingresos
benefician a la parroquia de St. Thomas y a la comunidad de
Oroville. jEsperamos que pueda unirse a nosotros!

Adoraciéon Eucaristica

Nuestras inscripciones de fin de semana del 26 al
27 de octubre fueron muy exitosas, gracias a Dios
Todopoderoso. En nombre de nuestro Ministerio
de Adoracion Eucaristica Perpetua, queremos dar
nuestro sincero agradecimiento a todos los que se inscribieron
y también a los siguientes feligreses por compartir sus
testimonios personales: Paul Rendon, Samantha Kellar y
Stephanie Ruscigno. Realmente creemos que el Espiritu Santo
toco a los demds a través de ellos y los inspiramos a inscribirse
a una hora santa con JesUs verdaderamente presente en el
Santisimo Sacramento. jGracias!
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Catechesis of the Good Shepherd

Catechesis of the Good Shepherd is a unique
method of catechesis for children ages 3-12.
Children and adult catechists gather in the
Atrium as co-listeners to the Word of God. Here
we ponder together the essential mysteries of our
Catholic faith as revealed to us in Scripture and
Liturgy. Children have unmediated work time
X with simple, beautiful materials which fosters
their 1nherent longing for a loving relationship with God. In the
Atrium, work and study spontaneously become contemplation
and prayer.

If you are interested in learning more about Catechesis of the
Good Shepherd at St. Isidore or touring the Atrium, please
contact Michelle Knox mknox@stisidore-yubacity.org.

REST

The Regional Emergency Shelter Team will be starting their
seasonal program on December 2nd. If you feel that you might
want to volunteer in this season’s program you are being invited
to attend our training session being held on
November 12th at 6:30 PM at
Adventure Church. 1100 Garden Hwy #400

Yuba City Ca, 95991
All first time volunteers need to attend a training session. This
program is here to provide shelter for our homeless women and
children in our community during the winter months. If you
have any questions please contact Joe Saavedra at 530-755-
8458. Or Nick Anderson at 530-635-2388.Visit our website for
more information at restyubacity.org

LAY

NAISSIONAASIE T

The Oocese of SacramentoPresents:
Join other Catholics who seek to deepen their understanding of

the faith and become an essential part of the Church’s mission to
the world in the ordinary circumstances of dailylife. Make the Faith
relevant and life-giving for you and your family. Bring scriptures
to life. Learn how to effectively use your gifts to influence your work,
society, and your relationships for the good. Whether you are a
young adult, middle aged, or elderly, single or married, professional,
retired, or a homemaker, the Lay Mission Project offers an
affective and engaging formation that’s accessible to the average
busy layperson.

FIND OUT MORE ABOUT ENROLLMENT, AND APPLY
AT: SCD.ORG/LAYMISSIONPROJECT

PEACE
First keep the peace within yourself, then you can
also bring peace to others.

—Thomas a Kempis

Cateques1s Del Buen Pastor

Catequesis del Buen Pastor es un método tnico
de catequesis para nifos de 3 a 12 afnos. Los
nifios y los catequistas adultos se retnen en el
Atrio como co-escuchadores de la Palabra de
Dios. Aqui meditamos juntos los misterios
esenciales de nuestra fe catdlica tal como se nos
revela en la Escritura y la liturgia. Los nifios
tienen un tiempo de trabajo sin mediacién con materiales
sencillos y hermosos que fomentan su anhelo de una relacion
amorosa con Dios. En el atrio, el trabajo y el estudio se
convierten espontdneamente en contemplacién y oracion.

Si est4 interesado en aprender méas sobre la catequesis del Buen
Pastor en San Isidro o desea una visita al Atrio, péngase en
contacto con Michelle Knox mknox@stisidore-yubacity.org.

REST
El Equipo Regional de Refugio de Emergencia comenzara
su programa de temporada el 2 de diciembre. Si sientes
que tal vez quieras ser voluntario en el programa de esta
temporada, estas siendo invitado a asistir a nuestra sesi6on
de entrenamiento que se llevara a cabo el
12 de noviembre a las 6:30 PM en
Adventure Church. 1100 Garden Hwy #400
Yuba City Ca, 95991

Todos los voluntarios de primera vez deben asistir a una
sesion de capacitacion. Este programa estd aqui para
proporcionar refugio a las mujeres y nifios sin hogar en
nuestra comunidad durante los meses de invierno. Si
tiene alguna pregunta, comuniquese con Joe Saavedra al
530-755-8458. O Nick Anderson al 530-635-2388. Visite
nuestro sitio web para obtener mas informaciéon en

restyubacity.org

MAAISSIOMNMMSIET

La Didcesis de Sacramento presenta:

Unase a otros catblicos que buscan profundizar su
comprensién de la fe y convertirse en una parte esencial
de la mision de la Iglesia al mundo en las circunstancias
ordinarias de la vida cotidiana. Haga que la Fe sea
relevante y que dé vida a usted y a su familia. Da vida a las
Escrituras. Aprenda como utilizar eficazmente sus dones
para influir en su trabajo, la sociedad y sus relaciones para
bien. Si usted es un adulto joven, de mediana edad, o
anciano, soltero o casado, profesional, jubilado, o un ama
de casa, el Proyecto Lay Mission ofrece una formaciéon
afectiva y atractiva que es accesible para el laico.

ENCUENTRA MAS SOBRE REGISTRACION, Y APLICA EN:
SCD.ORG/LAYMISSIONPROJECT
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Catholic Schools Continue
to Outpace Public Schools
in National Assessments

The Nations Report Card confirms
that Catholic schools consistently
achieve academic excellence.

Las Escuelas Catolicas contintan
)‘ superando a las Escuelas Publicas

&% )5 en Evaluaciones
=
Kyt El Reporte de grados Naciones

confirman que las escuelas catdlicas
constantemente adquieren excelencia académica.

Arlington, VA — On October 30 the National Assessment
of Educational Progress (NAEP), also known as the
Nation’s Report Card, released its findings for math and
reading for grades 4 and 8. NAEP is considered the most
consistent measure of U.S. student achievement over
time. While most of the nation is facing tough questions
on assessment scores in decline for public schools,
Catholic school scores continue to trend higher.

We just finished our second testing window in Reading
and Math. Our Catholic school is trending the way of
most Catholic schools....we are continuing to trend
higher! Call to schedule a tour with our principal, Mrs.
Susan Burky. 673-2217. We are now accepting
applications  for  kindergarten and  Transitional
Kindergarten for the 2020-21 school year.

By your
Perseverance
vou will secure
vour lives

TREASURES FROM OUR TRADITION

We are faced with strong and disturbing readings today
that hold a certain fascination, since they seem at first glance
to be blueprints for future inevitable wars and hardship. A
fundamentalist interpretation focuses on this aspect. Yet we
hear them at our Sunday celebration of the Eucharist, which
infuses them with hope and optimism. Rather than dreading
the future, today’s liturgy assures us that God is with us in
all of life’s inevitable trials, and that we have a role in
shaping the outcome of human history. Occasionally, some
Christians have attempted to decode these readings for an
exact measure of the world’s end, but they have thus far been
disappointed.

“Nothing lasts forever” is a lyric from a Broadway
show. Stars fall from the sky, leaves wither and fall,
mountains wash into the sea, human projects and
governments totter and collapse with great regularity.
Today’s liturgy opposes this idea as incomplete, reminding
us that Christ has made a permanent change in human
history, and that life in him is life forever. Rather than
inviting us to throw in the towel, today’s liturgy strengthens
us for acts of goodness and grace in our families,
communities, and world.

Arlington, VA — EI 30 de octubre, la Evaluacion Nacional
del Progreso Educativo (NAEP), también conocida como
el Report Card de la Nacién, publicé sus hallazgos para
matematicas y lectura para los grados 4 y 8. NAEP se
considera la medida mas consistente del logro estudiantil
de los Estados Unidos a lo largo del tiempo. Mientras que
la mayoria de la nacion se enfrenta a preguntas dificiles
sobre los puntajes de evaluacién en descenso para las
escuelas publicas, los puntajes de las escuelas catdlicas
siguen siendo mas altos.

Acabamos de terminar nuestra segunda ventana de
pruebas en Lectura y Matematicas. Nuestra escuela
catolica esta marcando el camino de la mayoria de las
escuelas catdlicas.... jSeguimos marcando la tendencia
més alta! Llame para programar un tour con nuestra
directora, Mrs. Susan Burky. 673-2217. Ahora estamos
aceptando solicitudes de Kinder de y kinder transicién
para el afio escolar 2020-2021.

RETIRO RAQUEL’S VINEYARD
El retito de Raquel’s Vineyard en espafiol este afio es
del 22 al 24 de noviembre. Estos retiros son
patrocinados por la Diocesis de Sacramento para
hombres y mujeres como Sanacion después de
un Aborto. Para mas informacion haga su llamada
confidencial al (916)733-0161 o 1-888-HOPE-790

El dva
del Senor

@> 3. S, Paluch Co.. Inc.
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REST

Most of you are familiar with the Regional Emergency
Shelter Team, or more commonly called REST. REST
provides emergency winter overnight shelter and food for
homeless families and single women and | am so proud
to announce that once again — for the 9t year — our parish
will participate in this program.

Our parish is scheduled for the weeks of January 11t —
18th and February 15t — 22nd 2020. During those two
weeks we are asked to provide shelter (we offer our
gymnasium) and a hearty, warm evening meal for our
guests and the REST volunteers.

This is wonderful opportunity for parish ministries, families
and individuals to show the love Jesus Christ and be His
hands here on earth. We are looking for people to provide
meals, serve, and set up tables & chairs. Gather your
friends, family, Bible study groups, prayers groups, Bunco
groups and volunteer.

Please contact us thru email at bevignery@shcglobal.net
to volunteer!!

Remember:

“Whatsoever you do for the least of your brethren, so
also you do unto me.” (Matt 25:40)
Thank you, Deacon Eldon & Bev Vignery

LIFE IS HARD, BUT HAVE NO FEAR

Today’s readings take a fearless look at reality and
reach a conclusion that we all know: life is hard. The
prophet Malachi preaches fire and brimstone, warning us
that evildoers will perish in flames. Saint Paul offers his
own warning to the Thessalonians: keep busy, but never
become a busybody. He reminds Christians that the
apostles themselves worked in “toil and drudgery” as a
model for how we ought to contribute to our community.
The Gospel returns to the apocalyptic tone of Malachi,
describing the utter chaos of the end-times. We will know
the end is near when violence, catastrophe, and hatred
dominate the earth. But we must not fear! God’s saving
plan brings peace to our hearts. Malachi speaks of the
sun’s “healing rays,” and Jesus himself promises to

protect every hair on our heads.
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REST

La mayoria de ustedes estan familiarizados con el Equipo
Regional de Refugio de Emergencia, o mas cominmente
llamado REST. REST proporciona refugio de emergencia
durante las noches de invierno, y alimentos para familias
sin hogar y mujeres solteras. Estoy muy orgulloso de
anunciar que una vez mas, durante el noveno afo, nuestra
parroquia participaré en este programa.

Nuestra parroquia esta programada para las semanas del
11 al 18 de enero y del 15 al 22 de febrero del 2020.
Durante esas dos semanas se nos pide que
proporcionemos refugio (ofrecemos nuestro gimnasio) y
una abundante y calida cena para nuestros huéspedes y
los voluntarios de REST.

Esta es una oportunidad maravillosa para que los
ministerios parroquiales, las familias y las personas
muestren el amor a Jesucristo y sean Sus manos aqui en
la tierra. Estamos buscando personas para proporcionar
comidas, servir, y establecer mesas y sillas. Retine a tus
amigos, familiares, grupos de estudio biblico, grupos de
oraciones y voluntarios.

iPor favor, péngase en contacto con nosotros a través de
correo electronico en bevignery@sbcglobal.net para ser
voluntario!!

Recuerda:

"Lo que sea que hagas por los mas minimos hermanos,
asi también a mi." (Mateo 25:40)

Gracias, Deacon Eldon & Bev Vignery

LA VIDA ES DURA, PERO NO TENEMOS
MIEDO

Las lecturas de hoy toman una mirada valiente a la
realidad y llegan a la conclusion que todos sabemos, la
vida es dura. El profeta Malaquias predica fuego y azufre,
advirtiéndonos que los malhechores pereceran en llamas.
San Pablo ofrece su propia advertencia a
los tesalonicenses: manténgase ocupados, pero nunca en
entrometidos. El recuerda a los cristianos que los mismos
apostoles hicieron “trabajos pesados y penosos” como un
modelo de coémo debemos contribuir a nuestra
comunidad. El Evangelio regresa al tono apocaliptico de
Malaquias, describiendo el caos total del final de los
tiempos. Sabremos que el fin se acerca cuando la
violencia, las catastrofes y el odio dominen latierra. jPero
no debemaos tener miedo! El plan de salvacién de Dios nos
da paz a nuestros corazones. Malaquias habla de los
“rayos sanadores” del sol, y el mismo Jess promete
proteger cada cabello de nuestras cabezas.
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Services & Prayer Directory

Bulletin Editor: call the Parish Office 673-1573, or email
bulletineditor@stisidore-yubacity.org. Deadline is Monday at
4pm.

Mass Announcements: Submit to Parish Office by Tuesday
preceding weekend, or use online form: http://www.
stisidore-yubacity. org/pulpitbulletinform. Htm

e Perpetual Adoration Ministry- Ruth Pendilla 530-301-
2174

e Communion for the Sick and Homebound: Call Parish
Office, 673-1573.

e Divine Mercy: Meets 3rd Mon @ 6:30 p. m. in the
Conference Room. Cathy, 673-1573
Knights of Columbus: Gary Corrado (530) 788-2427
Legion of Mary: Mon 4:15pm — 6:00pm in the Brides Room
Both men and women are invited to attend.

e Novena and Prayers to Our Mother of Perpetual Help:
Wednesday's at 11:45 before the Mass.

e Religious Education: Rita Ramos, 673-1573 or
fatihformation@stisidore-yubacity.org

e Rite of Christian Initiation of Adults (RCIA): Adult
Baptism, Confirmation & First Communion. Helen Gomez:
rciacoordinator@stisidore-yubacity.org

¢ Rite of Christian Initiation of Adults, Adapted for Youth
and Teens (RCIA Adapted): For youth 7 and older who
have not been baptized, not baptized Catholic, or are missing
sacraments:

e Rito de Iniciacién Cristiana de Adultos (RICA): Espafiol-
Bautismo Confirmacion, Comunién de adultos. Llamar a
Diacono Rubén Rojo, 673-1573.

e Marriage Preparation: Call Paige Westlake, 530-673-1573
or pwestlake@stisidore-yubacity.org
YLI: Annemarie Nealon, 671-6542
Youth Group: Daniel Quiroz: 530-673-1573.
Annulments:  Paige  Westlake  530-673-1573  or
pwestlake@stisidore-yubacity.org

e A Woman’s Friend: Pregnant? Don’t know where to turn?
Call 741-0556

e Prayer Blanket Ministry: To receive a blanket at no charge,

visit the parish office. For more information, to volunteer, or

to donate, call Kathy Anderson 713-7022.

Child Care: Available in the Little Lambs Nursery (located

in the Preschool) Sunday mornings 9:30 a.m. to 1:00 p. m.,

children 0to 5

e  Cuidado de Nifos: Abierto de 9:30 a.m. - 1:00 pm.

Nifios edades 0-5. Lugar Escuela
Pre-escolar

e Cursillos: Hilario Rivera # 790-7640. Ultreyas son el segundo
y cuarto lunes del mes a las 7pm en el cuarto de conferencias.
Engaged Encounter: 916-987-0747
Food Locker/St. Vincent de Paul: 530-671-5154
Grupo de Oracion: miércoles a las 7 p. m. Eladio Ballesteros
y Martin Gonzélez #530-673-1573.
Relevant Radio: 1620 AM
Marriage Encounter: 893-2348 or 891-0426
Prayer Chain: Serious illnesses or critical situations; 673-
0556
Natural Family Planning: Call Parish Office for referral
Rachel’s Vineyard: For those suffering emotional or spiritual
pain from abortion, 888-HOPE-790

e Respect Life/Yuba-Sutter Right to Life: 1t Wed every month

@ 7 p. m. in the Brides Room; Maureen, 673-1437
Troubled Marriage: 800-283-5952/ www. retrouvaille. Org
Divina Misericordia: Rudy & Guadalupe Rodriguez. Tel.
530-933-5282.
Chamoru Ministry: (530) 673-1573
Filipino Ministry- (530) 673-1573
Encuentro Matrimonial- Pablo & Maria Rodriguez (530)
216-3884
Guadalupanas - Cora Garcia 671-4269
Padres y Madres Orantes: Hora Santa todos los jueves de
5:30-6:30pm.530-673-1573

e St. Paul Street Evangelization- Greg Thompson,
530-713-9909 530-713-9909 or gregandjill565@gmail.com

e First Friday Devotion (Sacred Heart of Jesus) every first
Friday of the month at 7:15am Rosary, Mass and Novena

e First Saturday Devotion (Immaculate Heart of Mary)
Every First Saturday of the Month at 7:15am Rosary, Novena
and Mass

e Sutter Buttes Unbound Ministry- Carla Consentino Team
Coordinator: unboundministryscd@gmail.com

e Adoracion Nocturna Seccion Femenina-Todos los viernes de
7 a9 p.m. Junta de Turno: Primer viernes del mes a las 6 p.m.
en el cuarto de las novias.

Additional contacts are found on the parish website’s “Contact
Us” link

Church Office Hours: Monday — Friday, 9:00 a.m. —5:00 p.m.
Catholic Bible - available in the Parish Office $10 each. Each family must have a Bible!

OUR WARMEST WELCOME TO ALL
We extend our hands and hearts in Christian Fellowship to all who celebrate with us, whether long-time residents or newly arrived in the Parish. To
register, please complete and place in the collection basket, or mail to our Parish Office.

Name:

City/State/Zip:

Home Phone: Phone:
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For Ll:fle's little emergencies! Ampla Xpress Care Locations:
Para atencion médica inmediata! YUBA CITY MEDICAL & EXPRESS CARE

1000 Sutter Street, Yuba City

Z fImPIa X press Care 530.673.9420

OPEN 365 DAYS / ABIERTO TODO EL ANO LINDHURST MEDICAL, DENTAL & XPRESS CARE
Mon-Sat 9am-7pm & Sun. & Holidays 9am-4pm 4941 Olivehurst Avenue, Olivehurst
. Avoid the emergency room & the high costs involved. 530.743.4611
= Let us take care of you & your family! CHICO MEDICAL, PEDIATRICS & XPRESS CARE
L) | Evite el alto costo y la larga espera de la sala de emergencia. 680 Cohasset Road, Chico
- 4 Permitanos ver por su bienestar y el de su familia! 530.342.4395
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